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Bitte legen Sie vor der

Verwendung die Speicherkarte ein. @ Lensh

@ Schlisselring

@ Speicherkartensteckplatz

@ Rechte Taste
@ Ontspanknop
@ Linke Taste

@ LED-Anzeige
@ Reset-Taste
@ USB-C

@ 1,3-Zoll-LED-Bildschirm
(Sucher)

Fotomodus

1.

_< U WN

N

[ RS )

Einges nkte Garantie
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Halten Sie den Ausloser @ 2 Sekunden lang gedriickt, um
die Kamera einzuschalten.

. Die LED-Anzeige @ leuchtet rot.

. Richten Sie Ihr Foto mithilfe des Suchers @ ein.

. Driicken Sie den Ausloser @, um das Foto aufzunehmen.
. Die LED-Anzeige @ blinkt einmal rot.

. Das Foto wird auf der Speicherkarte gespeichert.
ideoaufnahmemodus *

. Halten Sie den Ausldser @ 2 Sekunden lang gedriickt, um

die Kamera einzuschalten.

. Driicken Sie einmal die rechte Taste @, um den

Videoaufnahmemodus aufzurufen.

. Die LED-Anzeige @ leuchtet blau.

. Richten Sie Ihr Video mithilfe des Suchers (@ ein.

. Driicken Sie den Ausloser @, um die Aufnahme zu starten.
. Die LED-Anzeige @ blinkt weiterhin blau, und der Zeitcode

(in Rot) wird auf dem LED-Bildschirm angezeigt.

. Driicken Sie den Ausldser @erneut, um die Aufnahme zu

beenden.

. Das Video wird auf der Speicherkarte gespeichert.

Das Video wird alle 5 Minuten als Datei gespeichert und die
Aufnahme [duft kontinuierlich weiter.

Fotorahmen-Aufnahmemodus

1. Halten Sie den Ausloser @ 2 Sekunden lang gedriickt, um die Kamera
einzuschalten.

. Driicken Sie zweimal die rechte Taste @, um den Fotorahmen-Aufnahmemodus
aufzurufen.

. Die LED-Anzeige @ leuchtet violett.

. Richten Sie Ihr Foto mithilfe des Suchers (@ ein.

. Driicken Sie den Ausldser @, um das Foto aufzunehmen.

. Die LED-Anzeige @ blinkt einmal violett.

. Das Foto wird auf der Speicherkarte gespeichert.

Fotofilter anwenden
1. Driicken Sie in einem beliebigen Aufnahmemodus (Foto/Video/Filterfoto) die linke
Taste, um zwischen verschiedenen Filtern fir Ihr Foto oder Video zu wechseln.

Digitaler Fotorahmen-Modus (an eine Stromquelle angeschlossen)

1. Halten Sie den Ausléser @ 2 Sekunden lang gedriickt, um die Kamera
einzuschalten.

2. Halten Sie die rechte Taste @ 2 Sekunden lang gedriickt, um den
Digitalfotorahmen-Modus aufzurufen.

3. Die LED-Anzeige @ leuchtet rot und blinkt wihrend des Ladevorgangs. Sie
erlischt, sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist.

4. Driicken Sie die rechte Taste @ oder die linke Taste @® , um das
Foto-/Videoalbum zu durchsuchen.

5. Die Fotos werden angezeigt, solange die Kamera an eine Stromquelle
angeschlossen ist.

6. Die Kamera schaltet sich nach 60 Sekunden aus, wenn sie nicht an eine
Stromquelle angeschlossen ist

N

No o s w

Fir dieses Produkt gilt eine beschrankte Garantie gegen Material- und Verarbeitungsfehler bei normalem Gebrauch durch den Verbraucher.
Die Garantiezeit richtet sich nach den geltenden Verbraucherschutzgesetzen des Landes, in dem das Produkt gekauft wurde.

Die Garantie deckt nicht ab:

Schéden, die durch Missbrauch, Unfille, unsachgemafe Handhabung oder unbefugte Anderungen verursacht wurden

Normale Abnutzung

Kosmetische Schaden, die die Produktfunktionalitdt nicht beeintrachtigen

Schaden, die durch Flissigkeiten, Hitze oder unsachgemafes Laden verursacht wurden

Verschleifiteile wie Batterien, deren Kapazitat mit der Zeit abnimmt

Um Garantieleistungen in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich bitte an den Handler oder Vertriebspartner, bei dem Sie das Produkt gekauft haben,

und legen Sie den Kaufbeleg vor.

Hergestellt von Escura
Graphic Guides Design Company - Flat 5, 13/F, Hung Tat Industrial Building, 43 Hung To Road, Kwun Tong, Hong Kong.
info@escura-camera.com

EC-REP - eurep@focusnordic.com

2026-06-EU

Diese Garantie hat keinen Einfluss auf Ihre gesetzlichen Rechte gemaf den geltenden nationalen Verbraucherschutzgesetzen.

©ESCURA Camera
Japan design + made in china
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Mons, noctaBete KapTaTa c naMeT @ Obexrus

npeau ynotpe6a.

@ MMpbeTeH 3a knloYoabPKaTEN

@ Cnor 3a kapTa ¢ namet

@ LED uHpvkaTop @ [ecen 6yToH @ 1,3-uH4o8 LED ekpaH
@ ByToH 3a Hynupare @ ByToH Ha 3aTBopa (8n3b0p)
® USB-C @ Nsis 6yTon

PexuM Ha cHuMaHe

1.

&
[

HaTucHete 6yToHa Ha 3ateopa @ 3a 2 cexyHam, 3a aa
BK/IOYMTE poTOanapata.

LED nHpaukaTopsT @ we cBeTHe B YepBeHo.
Komnosupaiite cHUMKaTa cu, kaTo usnonssarte su3sopa (.
HatucHeTe 6yToHa Ha 3aTeopa @, 3a na HanpasuTe
CHUMKaTa.

CeToAVOAHMST WnHaukKaTop @ e MUrHe BeHbX B YepBeHO.

CHuMkarTa e 6bae 3anaseHa Ha KapTtaTa C naMer.

PexxuM 3a 3anuc Ha Bugeo *

1.
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HatucHete 6yToHa Ha 3aTBOpa ®3a2 CeKyHau, 3a aa
BKJtoYMTe doToanapara.

Hatuctete 6yToHa BasicHo @ BeaHbx, 3a Aa Bresere B
PEXMM Ha 3aMnuc Ha BUAEO.

CeTopmopHmaT nHankatop @ e ceeTHe B CUHBO.
Kappvipaiite BMAEOTO C NOMOLLTa Ha BU3bopa ©.
HatucHete GyTOHa Ha 3aTeBopa @, 3a [ia 3ano4HeTe 3anuc.
CBQTOJJI/IOJJHVIGIT nHaukKaTop @ e NpoabL/MKM Aa Mura B
CMHBO, @ BPEMEBMSAT KOZ, (B YepBEHO) Le Ce NoKa3Ba Ha
CBETOAMOLHMS eKpaH.

HaTucHeTe oTHoBo 6yToHa 3a 3aTBapsiHe Ha 3aTeopa @, 3a
[ia cripeTe 3anu1cBaHeTo.

BVIJIQOTO we ﬁ'blle 3anaseHo Ha KapTaTta C namerT.

Bupeoto e ce 3anvcBa kaTo ¢ain Ha BCeku 5 MUHYTU U e
npofb/XaBa Aa ce 3anu1cBa HerpekbCHaTo.

PexwuM Ha cHuMaHe ¢ $oTo paMKa

1. HatucHete GyToHa Ha 3aTBopa @ 3a 2 cekyHan, 3a Aa BKMouMTe doToanapata.
2. HaTucHete nBa msTv fecHns 6yton @), 3a aa BrieseTe B PeXUM Ha CHAMaHe Ha
$oTo pamka.

CaetoavnoaHuaT nHankatop @ we cseTHe B nunaso.

Kappwupaiite cH1UMKaTa c1 € NOMOLLTa Ha BU3bopa ©.

HatucHete ﬁyTOHa Ha 3aTBoOpa @, 3a [ia HanpaBuTe CHMMKaTa.
CBeTOD,VIOIZLHI/IRT nHAuKaTop @ e MurHe BeIHLX B NINNaBO.

CHuMKaTa e 6bae 3anaseHa Ha kapTaTa c mamerT.

Mpunaraxe Ha dpoTopunTLP

1. HatucHete nesus 6yTOH BbB BCEKW PeXUM Ha CHUMaHe
(CHumka/Bupeo/®untpupaHa cHUMKa), 3a ia NPEBKIIIOYBaTe MeXay pasindiHuTe
GUNTPY 3a BalaTa CHUMKA UK BUAEO.

Pexum , Lindpposa dotopamka“ (cBbp3aH € M3TOUHMK Ha 3axpaHBaHe)

1. HaTucheTe 6yToHa Ha 3aTBopa @ 3a 2 cekyHaM, 3a Aa BKKYNTE doToanapaTa.

2. HatucHete pechmns 6yToH @ 3a 2 cexyHam, 3a aa BneseTe B pexuM ,Liudpposa
doTopamka"“.

3. CeetoanoaHmaT uHankatop @ wwe ceTHe B YepPBEHO 1 Lie MPOALKM 3 MUra Mo
BpeMe Ha 3apexpaHeTo. Toi Lie yracHe, Cllef, KaTo 3apeXaaHeTo NPUKITIYM.

4. HatucHete pecHusa 6yTon @ nnu neeus 6yTtoH @, 3a na pasrnenate anbyma cbe
CHUMKW/BULOEOKNUMOBE.

5. CHUMKuTE e ce Noka3eaT, AOKATO KaMepaTa e CBbp3aHa KbM U3TOYHUK Ha
3axpaHBaHe.

6. Kamepara Le ce uskiioum cnep, 60 cekyHau, ako He e CBbp3aHa KbM U3TOYHMK Ha
3axpaHBaHe

Ne@HE

To3u NpoAyKT e 06XBaHaT OT OrpaHWyeHa rapaHLMs CpeLLy NMPOU3BOACTBEHW AedEeKTU B MaTepuanuTe v napaboTkara npu HopManHa ynotpe6a ot

rapaHLlVIOHHVIﬂT CPOK € BanuaeH CbrnacHoO NpUIoXuUMMUTe 3aKOHM 3a 3alunTa Ha I'IOTpQGMTeI'IVITe B CTpaHaTa, B KOATO € 3aKyneH NpoAyKTbT.

3a i3 Mony4uTe rapaHLMOHHO 0BCTYKBaHE, MO, CBbPXKETE Ce C ThProBeLia Uiv AUCTPUBYTOPa, OT KOroTO € 3aKymeH MPOAYKTLT, U MpeacTaBeTe

notpebutens.

I'apaHumrra He nokpuea:

MoBpeay, MpUYMHEHN OT HenpasusHa yrotpe6a, MHUMAEHTH, HenpaBuHo 6opaBeHe MK HepaspelueHn MoaUdUKaLMK
HopmanHo nsHocsaHe

Ko3MeTW4HY noBpeay, KOUTO He 3acaraT GpyHKLMOHAHOCTTa Ha MpoayKTa

I'Ioapenm, MPUYUHEHU OT TEYHOCTU, TOMIMHA MW HENPABUJTHO 3apeXxaaHe

KOHCyMaTVIBI/I KaTto 6aTepVII/I, YUATO KanauMTeT ce Hamansea c Te4eHne Ha BpeMeTo

[10Ka3aTesICTBO 3a MoKyrka.

MpousseneHo ot Escura
Graphic Guides Design Company - Flat 5, 13/F, Hung Tat Industrial Building, 43 Hung To Road, Kwun Tong, Hong Kong.
info@escura-camera.com

EC-REP eurep@focusnordic.com

2026-06-EU

Tasmn rapaHumnsa He 3acqra BallUTe 3aKOHHU NMpaBa CbrNacHO NPUIOXKUMUTE HALlMOHANHM 3aKOHW 3a 3alunTa Ha I'IUTpeﬁl/ITEI'IMTE.

©ESCURA Camera
Japan design + made in china
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. s PR i @ Rakty ziedas @ LED indikatorius @ Desinysis mygtukas @ 1,3 colio LED ekranas
LT [FiteLs ectelling 41 el iidee @ Objektyvas @ Atstatymo mygtukas @ Uirakyto mygytgukas (vaizdo iegkiklis)
kortele. ® Atminties kortelés lizdas @ USB-C ® Kairysis mygtukas

Fotografavimo rezimas Fotorameliy fotografavimo rezimas

1. Paspauskite uzrakto mygtuka @ 2 sekundes, kad 1. Paspauskite uzrakto mygtuka @ 2 sekundes, kad jjungtuméte fotoaparata.
jjungtuméte fotoaparata. 2. Du kartus paspauskite desinjjj mygtuka @, kad pereituméte j nuotrauky rémeliy

2. LED indikatorius @ uZsidegs raudonai. fotografavimo rezima.

3. Kadruokite nuotrauka naudodami vaizdo iekiklj @. 3. LED indikatorius @ uZsidegs violetiné spalva.

4. Paspauskite uzrakto mygtuka @, kad padarytuméte 4. Kadruokite nuotrauka naudodami vaizdo ieskiklj @.
nuotrauka. 5. Paspauskite uzrakto mygtuka @, kad padarytuméte nuotrauka.

5. LED indikatorius @ viena karta mirksés raudonai. 6. LED indikatorius @ viena karta mirksés violetiné spalva.

6. Nuotrauka bus iSsaugota atminties korteléje. 7. Nuotrauka bus iSsaugota atminties korteléje.

Vaizdo jraSymo rezimas * Nuotraukos filtro taikymas

1. Paspauskite uzrakto mygtuka @ 2 sekundes, kad 1. Paspaude kairjjj mygtuka bet kuriame fotografavimo rezime (nuotrauka/vaizdo
ijjungtuméte fotoaparata. jrasas/filtruota nuotrauka), galite perjungti skirtingus nuotraukos ar vaizdo jrago

2. Paspauskite desinjjj mygtuka @ viena karta, kad filtrus.
pere!tuméte j_vaizdo jvra_éymo re_iima. Skaitmeninés nuotrauky rémelio rezimas (prijungtas prie maitinimo altinio)

3. LED indikatorius @ uzsidegs melyna spalva. 1. Paspauskite uzrakto mygtuka @ 2 sekundes, kad jjungtuméte fotoaparata.

4. Nustatykite vaizdo kadra naudodami vaizdo 'ESk_'li_‘m-_ . 2. Paspauskite deginiji mygtuka @ ir palaikykite jj 2 sekundes, kad pereituméte j

5. Pasp_augklte L!zrakto mygtukg @, kafj pradétumeéte jradyti. skaitmeninés nuotrauky rémelio rezima.

6. LED indikatorius @ toliau mirgés mélyna spalva, o LED 3. LED indikatorius @ uZsidegs raudonai ir mirgés jkrovimo metu. Jis i§sijungs, kai
ekrane bus rodomas laiko kodas (raudona spalva). jkrovimas bus baigtas.

7. Norédami sustabdyti jraSyma, dar karta paspauskite uzrakto 4 paspauskite de&injjj mygtuka @ arba kairjjj mygtuka @, kad perzidrétuméte
mygtuka @ B o B nuotrauky/vaizdo jrady albuma.

8. Vaizdo jrasas bus iSsaugotas atminties korteleje. . 5. Nuotraukos bus rodomos, kol fotoaparatas bus prijungtas prie maitinimo Zaltinio.
Vaizdo jrasas bus iSsaugomas kaip failas kas 5 minutes ir 6. Jei fotoaparatas nebus prijungtas prie maitinimo $altinio, jis i$sijungs po 60
bus jrasomas nepertraukiamai. sekundziy.

- Ribota garan

1. Siam produktui taikoma ribota garantija, apimanti gamybos medZiagy ir darbo kokybés defektus, atsiradusius jprastomis vartotojo naudojimo
salygomis.

2. Garantijos laikotarpis galioja pagal vartotojy teisiy apsaugos jstatymus, galiojancius $alyje, kurioje buvo jsigytas produktas.

3. Garantija neapima:

4. Zala, padaryta dél netinkamo naudojimo, nelaimingy atsitikimy, netinkamo elgesio su produktu ar neleistiniy modifikacijy

5. |prastg nusidévéjima

6

7

8

Kosmetinius paZeidimus, kurie neturi jtakos produkto funkcionalumui
Zala, padaryta skysciais, kar&&iu ar netinkamu jkrovimu
. Vartojimo reikmenis, pvz., baterijas, kuriy talpa laikui bégant sumazéja
9. Norédami pasinaudoti garantiniu aptarnavimu, kreipkités j pardaveéja ar platintoja, pas kurj jsigijote produktg, ir pateikite pirkimo jrodyma.
10. Si garantija neturi jtakos jisy jstatymuose numatytoms teiséms pagal galiojanius nacionalinius vartotojy teisiy jstatymus.
Gamintojas: Escura
Graphic Guides Design Company - Flat 5, 13/F, Hung Tat Industrial Building, 43 Hung To Road, Kwun Tong, Hong Kong.
info@escura-camera.com

EC-REP eurep@focusnordic.com
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NL Plaats de geheugenkaart voor

gebruik. @ Lens

@ Sleutelhangerring

@ Geheugenkaartsleuf

@ LED-indicator
@ Resetknop
@ UsB-C

@ Rechterknop
@ Ontspanknop
@ Linkerknop

@ 1,3-inch LED-scherm
(zoeker)

Fotomodus

1. Druk 2 seconden op de sluiterknop @ om de camera in te
schakelen.

. Het LED-lampje @ gaat rood branden.

. Stel uw foto samen met behulp van de zoeker @.

. Druk op de ontspanknop @ om de foto te maken.

. De LED-indicator @ knippert één keer rood.

. De foto wordt opgeslagen op de geheugenkaart.

ideomodus *

. Druk 2 seconden op de sluiterknop @ om de camera in te
schakelen.

. Druk één keer op de rechterknop @ om de videomodus te
openen.

. De LED-indicator @ gaat blauw branden.

. Kadrer uw video met behulp van de zoeker (.

. Druk op de sluiterknop @ om de opname te starten.

. De LED-indicator @ blijft blauw knipperen en de tijdcode (in
rood) wordt weergegeven op het LED-scherm.

7. Druk nogmaals op de sluiterknop @ om de opname te

stoppen.
8. De video wordt opgeslagen op de geheugenkaart.

—_< U WN
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Fotolijst-opnamemodus

. Druk 2 seconden op de sluiterknop @ om de camera in te schakelen.
. Druk tweemaal op de rechterknop @ om de fotolijstmodus te openen.
. De LED-indicator @ wordt paars.

. Stel uw foto samen met behulp van de zoeker (.

. Druk op de sluiterknop @ om de foto te maken.

. De LED-indicator @ knippert één keer paars.

. De foto wordt opgeslagen op de geheugenkaart.

Fotofilter toepassen
1. Druk op de linkerknop in een willekeurige opnamemodus (Foto/Video/Gefilterde
foto) om te schakelen tussen verschillende filters voor uw foto of video.

Digitale fotolijstmodus (aangesloten op een stroombron)

1. Druk 2 seconden op de sluiterknop @ om de camera in te schakelen.

2. Druk 2 seconden op de rechterknop @ om de modus Digitaal fotolijstje te openen.

3. De LED-indicator @ wordt rood en blijft knipperen tijdens het opladen. Deze gaat
uit zodra het opladen is voltooid.

4. Druk op de rechterknop @ of de linkerknop @ om door het foto-/videoalbum te
bladeren.

5. Foto's worden weergegeven terwijl de camera is aangesloten op een stroombron.

6. De camera schakelt na 60 seconden uit als deze niet is aangesloten op een
stroombron.

No U~ WN =

« *De video wordt elke 5 minuten als een bestand opgeslagen
en blijft continu opnemen.

- Beperkte garantie

Dit product valt onder een beperkte garantie tegen fabricagefouten in materiaal en afwerking bij normaal consumentengebruik.

De garantieperiode is geldig volgens de toepasselijke wetgeving inzake consumentenbescherming in het land waar het product is gekocht.
De garantie dekt niet:

Schade veroorzaakt door verkeerd gebruik, ongelukken, onjuiste behandeling of ongeoorloofde aanpassingen

Normale slijtage

Cosmetische schade die de functionaliteit van het product niet beinvloedt

Schade veroorzaakt door vloeistoffen, hitte of onjuist opladen

Verbruiksartikelen zoals batterijen waarvan de capaciteit na verloop van tijd afneemt

9. Neem voor garantieservice contact op met de winkel of distributeur waar het product is gekocht en leg een aankoopbewijs voor.

10. Deze garantie doet geen afbreuk aan uw wettelijke rechten onder de toepasselijke nationale consumentenwetgeving.

Geproduceerd door Escura

Graphic Guides Design Company - Flat 5, 13/F, Hung Tat Industrial Building, 43 Hung To Road, Kwun Tong, Hong Kong.
info@escura-camera.com

EC-REP eurep@focusnordic.com
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cs Pred pouzitim vloZte pamétovou

Objekti
Kartu. @ Objektiv

@ Krouzek na klice

@ Slot pro pamétovou kartu

@ 1,3palcovy LED displej
(hledéatek)

@ Pravé tlatitko
@ Tlatitko spousté
@ Levé tlacitko

@ LED indikétor
@ Tlatitko reset
@ UsB-C

Rezim fotografovani

1. Stisknéte spoust @ na 2 sekundy a zapnéte fotoaparat.

2. LED indikétor @ se rozsviti ¢ervené.

3. Slozte snimek pomoci hledacku @.

4. Stiskn&te spoust @ a poFidte snimek.

5. LED indikator @ jednou zablika cervené.

6. Fotografie se uloZi na pamétovou kartu.

ReZim nataceni videa *

1. Stiskn&te spoust @ na 2 sekundy a zapnéte fotoaparat.

2. Stisknéte jednou pravé tlagitko @ a prejdéte do rezimu
nataceni videa.

3. LED indikator @ se rozsviti modre.

4. Snimani videa nastavte pomoci hledacku @.

5. Stisknutim spousté @ spustte nahravani.

6. LED indikétor @ bude nadale blikat modre a na LED displeji
se zobrazi ¢asovy kéd (¢ervend).

7. Stisknéte znovu spoust @ pro zastaveni nahravani.

8. Video se ulozi na pamétovou kartu.
Video se uklada jako soubor kazdych 5 minut a nahravani
pokracuje nepretrzité.

Rezim fotografovani s ramecky

1. Stisknéte spoust @ na 2 sekundy a zapnéte fotoaparat.

2. Stisknéte dvakrat pravé tlacitko @ a prejdéte do rezimu fotografovani s
rameckem.

3. LED indikator @ se rozsviti fialové.

4. Slozte snimek pomoci hledacku @.

5. Stisknutim spousté @ pofidte fotografi.

6. LED indikator @ jednou zabliké fialové.

7. Fotografie se ulozi na pamétovou kartu.

Pouziti fotografického filttru

1. Stisknéte levé tlacitko v libovolném rezimu fotografovani (Foto/Video/Filtrovana
fotografie) a piepinejte mezi rznymi filtry pro fotografii nebo video.

Rezim digitalniho fotorédmeéku (pFipojeny ke zdroji napajeni)

1. Stisknéte spoust @ na 2 sekundy a zapnéte fotoaparat.

2. Stisknéte pravé tlacitko @ na 2 sekundy a piejdéte do rezimu digitalniho
fotoramecku.

3. LED indikator @ se rozsviti ¢ervené a bude béhem nabijeni blikat. Po dokongeni
nabijeni zhasne.

4. Stisknutim pravého tlagitka @ nebo levého tlacitka @ prochazejte album
fotografi/videi.

5. Fotografie se budou zobrazovat, dokud bude fotoaparat pfipojen k napéjecimu
zdroji.

6. Pokud neni fotoaparat pripojen k napajecimu zdroji, vypne se za 60 sekund.

Na tento vyrobek se vztahuje omezena zaruka na vyrobni vady materidlu a zpracovani pri béZzném pouzivani spotrebitelem.

Zarucni doba je platna v souladu s platnymi zakony na ochranu spotrebitele v zemi, kde byl vyrobek zakoupen.

Zaruka se nevztahuje na:

Poskozeni zplisobené nespravnym pouzivanim, nehodami, nespravnou manipulaci nebo neautorizovanymi upravami

Bé&zné opotrebeni

Kosmetické poskozeni, které nema vliv na funkénost produktu

Pogkozeni zptisobené tekutinami, teplem nebo nespravnym nabijenim

Spotrebni dily, jako jsou baterie, jejichZ kapacita se ¢asem sniZuje

9. Chcete-li vyuzit zaru¢ni servis, obratte se na prodejce nebo distributora, u kterého byl vyrobek zakoupen, a predlozte doklad o nakupu.
10. Tato zaruka nema vliv na vase zakonna prava podle platnych vnitrostatnich zakon( na ochranu spotrebitele.

Vyrobeno spolecnosti Escura
Graphic Guides Design Company - Flat 5, 13/F, Hung Tat Industrial Building, 43 Hung To Road, Kwun Tong, Hong Kong.
info@escura-camera.com

EC-REP eurep@focusnordic.com
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Pred pouzitim vloZte pamatovu

Objekti
Kartu. @ Objektiv

@ Privesok na klige

@ Slot na pamétovu kartu

@ Pravé tlatidlo
@ Tlatidlo spuste
@ Lavé tlatidlo

@ LED indikétor
@ Tlatidlo reset
@ UsB-C

@ 1,3-palcovy LED displej
(htadécik)

Rezim fotografovania

1. Stlatte sptist @ na 2 sekundy a zapnite fotoaparat.
2. LED indikétor @ zagne svietit gerveno.

3. Zameraijte fotografiu pomocou hladagika @.

4. Stlatte spust @ a zhotovte fotografiu.

5. LED indikator @ raz zablika ¢ervenou farbou.

6. Fotografia sa uloZi na pamatovd kartu.

ReZim nahravania videa *

1. Stlagte spust @ na 2 sekundy a zapnite fotoaparat.

2. Stlatte raz pravé tlatidlo @a prejdite do rezimu nahravania
videa.

3. LED indikator @ sa rozsvieti na modro.

4. Nastavte kompoziciu videa pomocou hladacika @.

5. Stlacte spust @, aby ste zacali nahravat.

6. LED indikétor @ bude nadalej blikat modro a na LED displeji
sa zobrazi ¢asovy kéd (¢ervenou farbou).

7. Stlacte spust @ este raz, aby ste zastavili nahravanie.

8. Video sa uloZi na pamé&tovu kartu.
Video sa bude ukladat ako subor kazdych 5 minut a
nahravanie bude prebiehat nepretrzite.

m Obmedzena zaruka

Rezim fotografovania s fotoramcekom

1. Stlagte spust 0@ na 2 sekundy a zapnite fotoaparat.

2. Dvakrét stlatte pravé tlacidlo @ a prejdite do rezimu fotografovania s
fotoramcekom.

3. LED indikator @ sa rozsvieti na fialovo.

4. Snimku zardmujte pomocou hladacika @.

5. Stlatte spust @ a zhotovte fotografiu.

6. LED indikator @ raz zablika fialovo.

7. Fotografa sa ulozi na paméatovu kartu.

Pouzitie fotografického filtra

1. Stlacte lavé tlacidlo v lubovolnom reZime snimania (Foto/Video/Filtrovana
fotografia) a prepinajte medzi réznymi filtrami pre fotografiu alebo video.

ReZim digitalneho fotoramika (pripojeny k zdroju napajania)

1. Stlacte spust @ na 2 sekundy a zapnite fotoaparat.

2. Stlacte pravé tlacidlo @ na 2 sekundy a prejdite do rezimu digitalneho
fotoramika.

3. LED indikator @ sa rozsvieti na ¢erveno a bude blikat po¢as nabijania. Po
dokonceni nabijania zhasne.

4. Stlatte pravé tlacidlo @ alebo lavé tlagidlo @ a prechadzajte albumom
fotografi/videi.

5. Fotografie sa budu zobrazovat, pokial je fotoaparat pripojeny k zdroju napéjania.

6. Fotoaparat sa vypne za 60 sekund, ak nie je pripojeny k zdroju napajania.

Na tento vyrobok sa vztahuje obmedzena zaruka na vyrobné vady materidlu a spracovania pri beZznom pouZivani spotrebitelom.
Zéarucna doba plati v stlade s platnymi zakonmi na ochranu spotrebitela v krajine, kde bol vyrobok zaktpeny.

Zaruka sa nevztahuje na:

Poskodenie spdsobené nespravnym pouzivanim, nehodami, nespravnou manipuléciou alebo neopravnenymi Upravami

Bezné opotrebenie

Kozmetické poskodenia, ktoré nemaju vplyv na funkénost vyrobku

Poskodenie spdsobené tekutinami, teplom alebo nespravnym nabijanim

Spotrebné diely, ako su batérie, ktorych kapacita sa ¢asom zniZuje

9. Ak chcete vyuzit zarucny servis, kontaktujte predajcu alebo distribUtora, u ktorého ste vyrobok zakupili, a predloZzte doklad o kupe.
10. Tato zaruka nema vplyv na vase zakonné prava podla platnych vnuitrostatnych spotrebitelskych zakonov.

Vyrobené spolocnostou Escura
Graphic Guides Design Company - Flat 5, 13/F, Hung Tat Industrial Building, 43 Hung To Road, Kwun Tong, Hong Kong.
info@escura-camera.com

EC-REP eurep@focusnordic.com
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Aseta muistikortti paikalleen @ Objekivi

@ Muistikorttipaikka

ennen kayttda.

@ avaimenperan rengas

@ LED-merkkivalo
@ Nollauspainike
@ UsB-C

@ Oikea painike
@ Laukaisin
@ Vasen painike

@ 1,3 tuuman LED-néytto
(etsin)

Valokuvausmoodi
1. Paina laukaisinta @ kahden sekunnin ajan kameran 1.
kadynnistamiseksi. 2.
. LED-merkkivalo @ muuttuu punaiseksi.
. Rajaa kuva etsimen (@ avulla. 3
. Ota kuva painamalla laukaisinta ®. 4
. LED-merkkivalo @ vilkkuu kerran punaisena. 5
. Kuva tallennetaan muistikortille. b
ideokuvaus * 7
. Paina laukaisinta @ kahden sekunnin ajan kameran
kaynnistamiseksi. 1
. Paina oikeaa painiketta @ kerran siirtydksesi
videokuvausmoodiin.
. LED-merkkivalo @ muuttuu siniseksi. Di

—_< U WN

N

Valokuvakehys-kuvausmoodi

Paina laukaisinta @ kahden sekunnin ajan kameran kéynnistédmiseksi.
Paina oikeaa painiketta @ kahdesti siirtydksesi valokuvakehyksen
kuvausmoodiin.

LED-merkkivalo @ muuttuu violetiksi.

Rajaa kuva etsimen @ avulla.

Ota kuva painamalla laukaisinta ®.

LED-merkkivalo @ vilkkuu kerran violetilla.

Kuva tallennetaan muistikortille.

Kuvasuodattimen kdyttaminen

Paina vasenta painiketta missa tahansa kuvausmoodissa
(valokuva/video/suodatettu valokuva) vaihtaaksesi valokuvasi tai videosi
suodattimia.

ila (kytketty virtaldhteeseen)

. Kehiti videosi etsimen @ avulla. 1

. Aloita tallennus painamalla laukaisinta @.

. LED-merkkivalo @ vilkkuu sinisen3, ja aikakoodi
(punaisena) nakyy LED-naytolla.

. Paina laukaisinta @ uudelleen lopettaaksesi tallennuksen.

. Video tallennetaan muistikortille.
Video tallennetaan tiedostona 5 minuutin valein ja tallennus
jatkuu keskeytyksetta.

oUW

~

. Paina laukaisinta @ kahden sekunnin ajan kameran kéynnistamiseksi.
. Paina oikeaa painiketta @ kahden sekunnin ajan siirtyaksesi digitaalisen

valokuvakehyksen tilaan.

3. LED-merkkivalo @ muuttuu punaiseksi ja vilkkuu latauksen aikana. Se sammuu,

kun lataus on valmis.

4. Paina oikeaa painiketta @ tai vasenta painiketta @ selataksesi

valokuva-/videoalbumia.

. Valokuvat ndytetaan, kun kamera on kytketty virtalahteeseen.
. Kamera sammuu 60 sekunnin kuluttua, jos se ei ole kytketty virtalahteeseen.

Talle tuotteelle myonnetdan rajoitettu takuu, joka kattaa materiaali- ja valmistusvirheet normaalissa kuluttajakaytossa.
Takuuaika on voimassa sen maan kuluttajansuojalainsdadannon mukaisesti, jossa tuote on ostettu.

Takuu ei kata:

Vaarinkaytostd, onnettomuuksista, virheellisesta kasittelysta tai luvattomista muutoksista aiheutuneet vauriot
Normaalia kulumista

Ulkon&dlliset vauriot, jotka eivat vaikuta tuotteen toimintaan

Nesteiden, lammon tai virheellisen lataamisen aiheuttamat vauriot

Kulutusosat, kuten akut, joiden kapasiteetti heikkenee ajan myota

I8
23
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6.
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9.
10.
Valmistaja: Escura

Graphic Guides Design Company - Flat 5, 13/F, Hung Tat Industrial Building, 43 Hung To Road, Kwun Tong, Hong Kong.
info@escura-camera.com

EC-REP eurep@focusnordic.com

Tama takuu ei vaikuta sovellettavien kansallisten kuluttajalakien mukaisiin lakisaateisiin oikeuksiisi.
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L Lddzu, pirms lietoSanas ievietojiet

atminas karti.

@ Atslégu gredzens
@ Objektivs
@ Atminas kartes slots

@ LED indikators
@ Atiestatianas poga
@ USB-C

© 1,3 collu LED ekrans
(skatu mekl&tajs)

@ Laba poga
@ Slédza poga
@ Kreisa poga

Fotografésanas rezims

1.

_< U WN

N

oUW

- lerobezota garanti

Nospiediet slédZa pogu @ uz 2 sekundém, lai ieslégtu
kameru.

. LED indikators @ kl@s sarkans.

. leramajiet fotoattélu, izmantojot skatu mek(étaju @.
. Nospiediet slédZa pogu @, lai uznemtu fotoattélu.

. LED indikators @ vienu reizi mirgos sarkana krasa.
. Fotoattéls tiks saglabats atminas karté.

ideo uznemsanas rezims *

. Nospiediet slédZa pogu @ uz 2 sekundém, lai ieslégtu

kameru.

. Nospiediet labo pogu @ vienu reizi, lai parietu uz video

uznems$anas rezimu.

. LED indikators @ iedegsies zila krasa.

. leraméjiet video, izmantojot skatu meklétaju @.

. Nospiediet slédZa pogu @, lai saktu ierakstiganu.
. LED indikators @ turpinas mirgot zila krasa, un LED ekrana

tiks paradits laika kods (sarkana krasa).

. Nospiediet slédZa pogu @ vélreiz, ai partrauktu

ierakstisanu.

. Video tiks saglabats atminas karté.

Video tiks saglabats ka fails ik péc 5 minatém, un
ieraksti$ana turpinasies nepartraukti.

Foto ramja uznemsanas rezims

1. Nospiediet slédZa pogu @ uz 2 sekundém, lai ieslégtu kameru.

2. Nospiediet labo pogu @ divas reizes, lai parietu uz fotoramja uznemsanas
rezimu.

. LED indikators @ kl@s violets.

. leraméjiet fotoattélu, izmantojot skatu mek!(étaju (.

. Nospiediet slédZa pogu @, lai uznemtu fotoattélu.

. LED indikators @ vienu reizi mirgos violeti.

. Fotoattéls tiks saglabats atminas karté.

Foto filtra piemérosana

1. Nospiediet kreiso pogu jebkura uznemsanas rezima (Foto/Video/Filtréta
fotografija), lai parslégtos starp dazadiem filtriem fotografjai vai videoklipam.

Digitalas fotoramja rezims (pieslégts stravas avotam)

1. Nospiediet slédZa pogu @ uz 2 sekundém, lai ieslégtu kameru.

2. Nospiediet labo pogu @ uz 2 sekundém, lai parietu digitalas fotordmja rezima.

3. LED indikators @ klds sarkans un turpinas mirgot uzlades laika. Tas izslégsies,
kad uzlade bis pabeigta.

4. Nospiediet labo pogu @ vai kreiso pogu @, lai parlikotu foto/video albumu.

5. Fotografijas tiks paraditas, kamér kamera ir pieslégta stravas avotam.

6. Kamera izslégsies péc 60 sekundém, ja ta nav pieslégta stravas avotam

No oW

Sim produktam ir ierobeZota garantija pret razoanas defektiem materialos un izgatavo3ana, ja to lieto normalos patérina apstaklos.

Lai sanemtu garantijas pakalpojumus, lidzu, sazinieties ar mazumtirgotaju vai izplatitaju, pie kura tika iegadats produkts, un uzradiet pirkuma

1.
2. Garantijas periods ir spéka saskana ar patérétaju aizsardzibas likumiem valsti, kura produkts tika iegadats.
3. Garantija neattiecas uz:
4. bojajumus, kas radusies nepareizas lietoSanas, negadijumu, nepareizas ricibas vai neatlautu modifikaciju dél
5. Normalu nolietojumu
6. Kosmeétiskus bojajumus, kas neietekmé produkta funkcionalitati
7. bojajumus, kas radusies Skidrumu, karstuma vai nepareizas uzlades dél
8. Patéréjamas detalas, pieméram, baterijas, kuru jauda laika gaita samazinas
9.
apliecinajumu.
10. Sigarantija neietekmé jasu likuma noteiktas tiesibas saskana ar piemérojamiem valsts patérétaju tiesibu aktiem.

Razotajs: Escura
Graphic Guides Design Company - Flat 5, 13/F, Hung Tat Industrial Building, 43 Hung To Road, Kwun Tong, Hong Kong.
info@escura-camera.com

EC-REP eurep@focusnordic.com
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f : @ Ngkkelring @ LED-indikator @ Hgyre knapp @ 1,3-tommers LED-skjerm
SetinnininpekonteRisrbigis @ Linse @ Tilbakestillingsknapp @ Utlgser knapp (swker)
@ Minnekortspor @ USB-C @ Venstre knapp
Fotograferingsmodus Fotoramme-opptaksmodus
1. Trykk pd utlgserknappen @ i 2 sekunder for & sl& p& . Trykk pa utlgserknappen @ i 2 sekunder for & sla p4 kameraet.

kameraet. . Trykk to ganger pa hgyre knapp @ for & ga inn i fotoramme-opptaksmodus.

2

2. LED-indikatoren @ lyser rgdt. 3. LED-indikatoren @ vil lyse lilla.
3. Komponer bildet ved hjelp av sgkeren @. 4. Komponer bildet ved hjelp av sgkeren @.
4. Trykk pa utlgserknappen @ for & ta bildet. 5. Trykk pd utlgserknappen @ for & ta bildet.
5. LED-indikatoren @ blinker rgdt én gang. 6. LED-indikatoren @ blinker én gang lilla.
6. Bildet lagres pa minnekortet. 7. Bildet lagres pa minnekortet.
Videomodus * Bruk fotofilter
1. Trykk pd utlgserknappen @ i 2 sekunder for 3 sl& p& 1. Trykk pa venstre knapp i hvilken som helst fotograferingsmodus

kameraet. (Foto/Video/Filtrert foto) for & bytte mellom forskjellige filtre for bildet eller
2. Trykk én gang pa hgyre knapp @ for & g inn i videoen.

videoopptaksmodus. . Modus for digital fotoramme (tilkoblet strgmkilde)
3. LED-indikatoren @ lyser blatt. 1. Trykk pé utlgserknappen @ i 2 sekunder for & sl& p& kameraet.
4. Komponer videoen ved hjelp av sgkeren @. 2. Trykk pd hgyre knapp @ i 2 sekunder for & g4 inn i digital fotorammemodus.
5. Trykk pa utlgserknappen @ for & starte opptaket. 3. LED-indikatoren @ blir rgd og fortsetter & blinke under lading. Den slukkes nar
6. LED-indikatoren @ vil fortsette & blinke blatt, og tidskoden (i ladingen er fullfgrt.

rgdt) vil vises p& LED-skjermen. 4. Trykk pa hgyre knapp @ eller venstre knapp @ for & bla gjennom
7. Trykk pa utlgserknappen @ igjen for & stoppe opptaket. foto-/videoalbumet.
8. Videoen lagres p& minnekortet. ) . 5. Bildene vises mens kameraet er koblet til en strgmkilde.
+ Videoen lagres som en fil hvert 5. minutt og fortsetter & ta 6. Kameraet sl3s av etter 60 sekunder hvis det ikke er koblet til en strgmkilde.

opp kontinuerlig.

m Begrenset garanti

Dette produktet er dekket av en begrenset garanti mot produksjonsfeil i materialer og utfgrelse ved normal forbrukerbruk.
Garantiperioden er gyldig i henhold til gjeldende forbrukerbeskyttelseslover i det landet hvor produktet ble kjgpt.
Garantien dekker ikke:

Skader forarsaket av feil bruk, ulykker, feil hdndtering eller uautoriserte modifikasjoner

Normal slitasje

Kosmetiske skader som ikke pavirker produktets funksjonalitet

Skader forérsaket av vaesker, varme eller feil lading

Forbruksdeler som batterier med redusert kapasitet over tid

9. For & fa garantiservice, vennligst kontakt forhandleren eller distributgren der produktet ble kjgpt og fremvis kjgpsbevis.
10. Denne garantien pavirker ikke dine lovfestede rettigheter i henhold til gjeldende nasjonale forbrukerlover.

PR

Produsert av Escura
Graphic Guides Design Company - Flat 5, 13/F, Hung Tat Industrial Building, 43 Hung To Road, Kwun Tong, Hong Kong.
info@escura-camera.com

EC-REP eurep@focusnordic.com
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Va rugam sa introduceti cardul de

BRI s @ Lentila
memorie inainte de utilizare.

@ Inel pentru breloc

@ Slot pentru card de memorie

@ Indicator LED
@ Buton de resetare
@ USB-C

@ Ecran LED de 1,3"
(vizor)

@ Buton dreapta
@ Buton declansator
@ Buton stanga

odul de fotografiere

. Apésati butonul declansator @ timp de 2 secunde pentru a

porni camera.

. Indicatorul LED @ va deveni rosu.

. Tncadrati fotografia folosind vizorul (.

. Apésati butonul declansator @ pentru a face fotografia.
. Indicatorul LED @ va clipi o data in rosu.

. Fotografia va fi salvata pe cardul de memorie.

odul de inregistrare video *

. Apésati butonul declansator @ timp de 2 secunde pentru a

porni camera.

. Apésati butonul dreapta @ o data pentru a intra in modul de

nregistrare video.

. Indicatorul LED @ va deveni albastru.
. Tncadrati videoclipul folosind vizorul @.
. Apésati butonul declansator @ pentru a incepe

inregistrarea.

. Indicatorul LED @ va continua s& clipeasca albastru, iar

codul de timp (in rosu) va fi afisat pe ecranul LED.

. Apasati din nou butonul declansator @ pentru a opri

inregistrarea.

. Videoclipul va fi salvat pe cardul de memorie.

Videoclipul va fi salvat ca fisier la fiecare 5 minute si va
continua sa fie inregistrat in mod continuu.

itata

Modul de fotografiere cu rama foto

1. Apésati butonul declansator @ timp de 2 secunde pentru a porni camera.

2. Apasati de doua ori butonul dreapta @ pentru a intra in modul de fotografiere
cadru foto.

. Indicatorul LED @ va deveni violet.

b Tncadragi fotografia folosind vizorul ©.

. Apésati butonul declansator @ pentru a face fotografia.

. Indicatorul LED @ va clipi o dat& in violet.

. Fotografia va fi salvata pe cardul de memorie.

Aplicarea filtrului foto

1. Apasati butonul din stanga in orice mod de fotografiere
(Fotografie/Video/Fotografie cu filtru) pentru a comuta intre diferite filtre pentru
fotografie sau video.

Modul ramé foto digitala (conectat la o sursa de alimentare)

1. Apésati butonul declansator @ timp de 2 secunde pentru a porni camera.

2. Apasati butonul din dreapta @ timp de 2 secunde pentru a intra in modul Cadru
foto digital.

3. Indicatorul LED @ va deveni rosu si va continua s clipeasca in timpul fncarcarii.
Se va stinge odata ce incarcarea este completa.

4. Apasati butonul din dreapta @ sau butonul din stanga @ pentru a rasfoi albumul
foto/video.

5. Fotografiile vor fi afisate cat timp camera este conectata la o sursa de alimentare.

6. Camera se va opri in 60 de secunde daca nu este conectatd la o sursa de
alimentare

No oW

Acest produs este acoperit de o garantie limitata impotriva defectelor de fabricatie ale materialelor si manoperei, in conditii normale de utilizare de

catre consumator.

Perioada de garantie este valabila in conformitate cu legile aplicabile privind protectia consumatorilor din tara fn care a fost achizitionat produsul.

Pentru a beneficia de serviciile de garantie, va rugam sa contactati comerciantul sau distribuitorul de la care ati achizitionat produsul si sa prezentati

2
3. Garantia nu acopera:
4. Daune cauzate de utilizarea necorespunzatoare, accidente, manipulare incorecta sau modificari neautorizate
5. Uzura normala
6. Defecte estetice care nu afecteaza functionalitatea produsului
7. Daune cauzate de lichide, caldura sau incarcare necorespunzatoare
8. Piese consumabile, cum ar fi bateriile cu capacitate redusa in timp
9.
dovada de cumparare.
10.

Fabricat de Escura
Graphic Guides Design Company - Flat 5, 13/F, Hung Tat Industrial Building, 43 Hung To Road, Kwun Tong, Hong Kong.
info@escura-camera.com

EC-REP eurep@focusnordic.com
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gt f @ Nyckelring @ LED-indikator @ Hoger knapp @ 1,3-tums LED-skirm
SV Sa“_.' mlr\neskortet innan @ Lins ® Aterstiliningsknapp @ Avtryckar knapp (stkare)
anvéndning. ® Minneskortsplats @ USB-C @ Vinster knapp

Fotograferingslage Fotoram-fotograferingsldge

1. Tryck pa avtryckaren @ i 2 sekunder fér att sl& pa kameran. 1. Tryck pd avtryckaren @ i 2 sekunder fér att sl& p& kameran.
2. LED-indikatorn @ lyser rott. 2. Tryck tv3 génger p3 hégerknappen @ for att ga till fotoram-fotograferingslége.
3. Komponera bilden med hjalp av sokaren (@. 3. LED-indikatorn @ lyser lila.
4. Tryck pa avtryckaren @ for att ta bilden. 4. Komponera bilden med hjilp av sékaren @.
5. LED-indikatorn @ blinkar rott en gang. 5. Tryck pa avtryckaren @ for att ta bilden.
6. Bilden sparas p& minneskortet. 6. LED-indikatorn @ blinkar en géng lila.
Videolige * 7. Bilden sparas pa minneskortet.

1. Tryck pé avtryckaren @ i 2 sekunder for att sl& pa kameran. Anvinda fotofilter
2. Tryck en gang p& hégerknappen @ for att ga till videolaget. 1. Tryck pé védnsterknappen i valfritt fotograferingslage (Foto/Video/Filtrerat foto)
3. LED-indikatorn @ lyser blatt. for att vaxla mellan olika filter for ditt foto eller din video.
4. Kompor:era din video med hjalp av sckaren @ Lage for digital fotoram (ansluten till strémkalla)
5. Trycll< pa avtryckaren @ for att starta |nsPeln|nggn. ) 1. Tryck pa avtryckaren @ i 2 sekunder for att sla pa kameran.
6. L_ED"”_d'katufn @ fortsdtter att blinka bltt och tidskoden G 2. Tryck p& hégerknappen @ i 2 sekunder for att ga in i léget fér digital fotoram.

rétt) visas pa LED-skérmen. ) ) 3. LED-indikatorn @ lyser rott och fortstter att blinka under laddningen. Den
7. Tryck pa avtryckaren @ igen for att avsluta inspelningen. slocknar nar laddningen &r klar.
8. Videon sparas pa minneskortet. . . 4. Tryck pa hogerknappen @ eller vénsterknappen @ for att bladdra i
- Videon sparas som en fil var 5:e minut och inspelningen foto-/videoalbumet.
fortsatter kontinuerligt. 5. Foton visas medan kameran &r ansluten till en stromkalla.

6. Kameran stangs av efter 60 sekunder om den inte ar ansluten till en stromkalla

- Beg ad garanti

Denna produkt omfattas av en begransad garanti mot tillverkningsfel i material och utférande vid normal konsumentanvandning.
Garantiperioden galler enligt tilldmpliga konsumentskyddslagar i det land dar produkten koptes.

Garantin tacker inte:

Skador orsakade av felaktig anvandning, olyckor, felaktig hantering eller obehdriga modifieringar

Normalt slitage

Ytliga skador som inte paverkar produktens funktionalitet

Skador orsakade av vatskor, varme eller felaktig laddning

Forbrukningsdelar sdsom batterier vars kapacitet minskar med tiden

9. For att f& garantiservice, vanligen kontakta &terférsaljaren eller distributdren dar produkten kdptes och uppvisa inkdpsbevis.

10. Denna garanti paverkar inte dina lagstadgade réattigheter enligt tillamplig nationell konsumentlagstiftning.
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Palun sisestage méalukaart enne

Objektii
kasutamist. @ Objektiiv

@ Vétmehoidja rangas

® Malukaardi pesa

@ LED-indikaator
@ Taastamisnupp
@ UsB-C

@ 1,3-tolline LED-ekraan
(pildiotsija)

@ Parempoolne nupp
@ Katiku nupp
@ Vasak nupp

Fotografeerimise reziim

1.

—_< U WN

ideovotte reZi
. Vajutage paastikunuppu @ 2 sekundit, et kaamera sisse

Vajutage paastikunuppu @ 2 sekundit, et kaamera sisse
lilitada.

. LED-indikaator @ muutub punaseks.

. Kadreerige foto pildiotsija @ abil.

. Vajutage paastikunuppu @, et pilt teha.

. LED-indikaator @ vilgub iiks kord punaselt.
. Foto salvestatakse malukaardile.

*

lilitada.

Fotoraami pildistamise reziim

. Vajutage paastikunuppu @ 2 sekundit, et kaamera sisse lilitada.

. Vajutage paremat nuppu @ kaks korda, et siseneda fotoraami pildistamisreziimi.
. LED-indikaator @ muutub lillaks.

. Kadreerige foto pildiotsija (® abil.

. Vajutage paastikunuppu @, et pilt teha.

. LED-indikaator @ vilgub Uks kord lillana.

. Foto salvestatakse malukaardile.

No U~ WN =

Fotofiltri rakendamine
1. Vajutage mis tahes pildistamisreZiimis (Foto/Video/Filtreeritud foto) vasakut
nuppu, et vahetada foto voi video erinevate filtrite vahel.

2. Vajutage paremat nuppu @ iiks kord, et siseneda videovdtte  pjgjtaalse fotoraami reziim (iihendatud toiteallikaga)
eznmey - 1. Vajutage paastikunuppu @ 2 sekundit, et kaamera sisse liilitada.
3. LED-indikaator @ muutub siniseks. 2. Vajutage paremat nuppu @ 2 sekundit, et siseneda digitaalse fotoraami reziimi.
4. Kadreerige video pildiotsija @ abil. 3. LED-indikaator @ muutub punaseks ja vilgub laadimise ajal. See Liilitub valja, kui
5. Vajutage paastikunuppu @, et alustada salvestamist. laadimine on lppenud.
6. LED-indikaator @ vilgub siniselt ja LED-ekraanil kuvatakse 4. Vajutage paremat nuppu @ véi vasakut nuppu @, et sirvida foto-/videoalbumit.
a]alkood [PU"as?lt.].-n . L 5. Fotod kuvatakse, kui kaamera on ihendatud toiteallikaga.
7. Vajutage uuesti paastikunuppu @, et salvestamine lopetada. 4 Kaamera liilitub 60 sekundi parast vélja, kui see ei ole Ghendatud toiteallikaga
8. Video salvestatakse malukaardile.

Video salvestatakse failina iga 5 minuti jarel ja salvestamine
jatkub pidevalt.

Kaesolevale tootele kehtib piiratud garantii, mis hdlmab materjalide ja t66tlemise tootmisvigu tavaparase tarbijakasutuse korral.
Garantiiaeg kehtib vastavalt selle riigi kehtivatele tarbijakaitse seadustele, kus toode osteti.

Garantii ei hélma:

Vigastusi, mis on pohjustatud vaarkasutamisest, onnetustest, ebadigest kditlemisest voi volitamata muudatustest

Tavalist kulumist

Valimisi kahjustusi, mis ei mdjuta toote funktsionaalsust

Vedelikest, kuumusest voi ebadigest laadimisest tingitud kahjustused

Tarvikud, nagu nditeks aja jooksul oma voimsust kaotanud akud

9. Garantiiteenuse saamiseks votke ihendust toote ostukohaga voi turustajaga ning esitage ostutdend.

10. Kaesolev garantii ei mojuta teie seaduslikke 6igusi vastavalt kehtivatele riiklikele tarbijakaitseseadustele.

Valmistaja: Escura
Graphic Guides Design Company - Flat 5, 13/F, Hung Tat Industrial Building, 43 Hung To Road, Kwun Tong, Hong Kong.
info@escura-camera.com

EC-REP eurep@focusnordic.com
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@ LED-indikator
@ Nulstillingsknap
@ UsB-C

@ Ngglering
@ Objektiv
@ Hukommelseskortport

@ 1,3" LED-skaerm
(sager)

@ Hgjre knap
@ Udlgser knap
@ Venstre knap

Indsaet hukommelseskortet fgr

brug.

Fotograferingsfunktion

1. Tryk pa udlgserknappen @ i 2 sekunder for at teende
kameraet.

. LED-indikatoren @ lyser rgdt.

Fotoramme-optagelsestilstand

. Tryk pa udlgserknappen @ i 2 sekunder for at teende kameraet.

. Tryk to gange pa hgjre knap @ for at g4 til fotoramme-optagelsestilstand.
. LED-indikatoren @ lyser lilla.

. Komponer dit billede ved hjzlp af sggeren @.
. Tryk p& udlgserknappen @ for at tage billedet.
. LED-indikatoren @ blinker rgdt én gang.

. Komponer dit billede ved hjzlp af sggeren @.
. Tryk pé udlgserknappen @ for at tage billedet.
. LED-indikatoren@ blinker én gang lilla.

No U~ WN =

. Billedet gemmes pa hukommelseskortet.
ideooptagelsestilstand *

. Billedet gemmes pa hukommelseskortet.
Anvend fotofilter

_< U WN

. Tryk p& udlgserknappen @ i 2 sekunder for at teende 1. Tryk pd venstre knap i en hvilken som helst optagefunktion (Foto/Video/Filtreret
kameraet. foto) for at skifte mellem forskellige filtre til dit foto eller din video.
2. Tryk én gang pa hgjre knap @ for at ga til Digital fotoramme-tilstand (tilsluttet en strgmkilde)
videooptagelsestilstand. A 1. Tryk pa udlgserknappen @ i 2 sekunder for at teende kameraet.
3. LED-indikatoren @ lyser blat. 2. Tryk pd hgjre knap @ i 2 sekunder for at g ind i digital fotoramme-tilstand.
4. Indram din video ved hjzelp af sggeren @. 3. LED-indikatoren @ lyser rgdt og blinker under opladning. Den slukkes, nar
5. Tryk pd udlgserknappen @ for at starte optagelsen. opladningen er feerdig.
6. LED-indikatoren @ blinker fortsat blat, og tidskoden (i rgdt) 4. Tryk pa hgjre knap @ eller venstre knap @ for at gennemse
vises pé& LED-skeermen. foto-/videoalbummet.
7. Tryk pa udlwserknanppen @ igen for at stoppe optagelsen. 5. Fotos vises, mens kameraet er tilsluttet en strgmkilde.
8. Videoen gemmes pd hukommelseskortet. 6. Kameraet slukker efter 60 sekunder, hvis det ikke er tilsluttet en strgmkilde

+  Videoen gemmes som en fil hvert 5. minut og optages
kontinuerligt.

m Begrzaenset garanti

Dette produkt er daekket af en begraenset garanti mod fabrikationsfejl i materialer og udfgrelse ved normal forbrugerbrug.
Garantiperioden er gyldig i henhold til de gaeldende forbrugerbeskyttelseslove i det land, hvor produktet blev kgbt.
Garantien daekker ikke:

Skader forarsaget af misbrug, uheld, forkert handtering eller uautoriserede andringer

Normal slitage

Kosmetiske skader, der ikke pavirker produktets funktionalitet

Skader forérsaget af vaesker, varme eller forkert opladning

Forbrugsdele s&som batterier, hvis kapacitet aftager med tiden

9. For at f4 garantiservice skal du kontakte den forhandler eller distributgr, hvor produktet blev kgbt, og fremvise kgbsbevis.
10. Denne garanti pavirker ikke dine lovbestemte rettigheder i henhold til geeldende national forbrugerlovgivning.
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